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1. Introduction

1.1 Features

* Add an additional monitor, LCD or projector
through a single USB 2.0 port

¢ Simultaneously connect up to six display adapters
to a Windows® computer or up to four on a Mac®

¢ Hot-pluggable; add or remove monitor without the
need for a system reboot

© o uwwwNN

[N
N

o

19_11_119_9339B0_BOOK.indb 2 12/30/2019 9:53:56 AM



1. Introduction

¢ Automatically resumes from hibernation and
suspend modes

¢ Supports video resolutions up to 1920 x 1080
(60 Hz), 1080p (60 Hz)

¢ Set additional monitors to extend the primary
display, duplicate the primary display, or set an
additional monitor as the primary display

¢ Plug-and-Play; software installs automatically upon
connection*

* Requires a network connection on your computer

1.2 Package Contents

Before installation, please check the items in
the package. The package should contain the
following items:

e U244-001-VGA
e Driver CD
¢ Owner's Manual

1.3 Optional Accessories
* P502-Series High Resolution VGA Cables

1.4 System Requirements
Windows

¢ Windows® 2000 or later

¢ USB 2.0 port

¢ VGA monitor
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1. Introduction

Mac
* An Intel-based Mac running OS X 10.4 or later.
Power PC-based Macs are not supported.
e USB 2.0 port
¢ VGA monitor
Computer requirements when using 1-2
display adapters:
¢ 1.2 GHz Single Core CPU
* 512MB memory
Computer requirements when using 3 display
adapters:
* 1.8 GHz Single Core CPU
¢ 1GB memory
Computer requirements when using 4-6
display adapters:
¢ 1.6 GHz Core Duo CPU
* 1GB memory

Note: Only one added monitor can support DVD playback.
In order to support DVD playback, your computer must
meet the following requirements:

* 2.0 GHz Core Duo CPU
* 1GB memory

* Adapter screen resolution must be set to
800 x 600 with 16-bit color
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2. Installation

Note: This product features built-in drivers that install
automatically upon connection to a computer with an active
network connection. If they do not install, or do not fully
install, you can obtain the driver file from the included CD or
tripplite.com/support.

1. Connect the built-in USB cable on the display
adapter to an available USB 2.0 port on your
computer.

2. Connect the display adapter to a monitor using a
VGA cable, such as Tripp Lite’s P502-Series High
Resolution VGA Cables.

3. Once connected, the computer will recognize the
display adapter and complete the installation. The
video signal should now display on the add-on
monitor.

Note: It may take a few moments for the screen to appear on

the add-on monitor. Also, it is normal for the screen to flicker

on and off a few times when first connected. If the add-on
monitor remains blank, you may need to restart your computer.

3. Using the Adapter

3.1 Display Properties

Once installed, the computer video can be Extended
from the primary display to the add-on display, Mirrored
to display the same thing on both, or changed to use
the add-on display as the primary display. This can be
done by opening the Display Settings page on your
computer (see next page) and changing the settings.

5
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3. Using the Adapter

Windows

To access the display settings on a Windows
computer, right-click on your computer’s desktop and
select the Properties or Personalize option (depending
on your Windows operating system). From there you
will need to access the Settings or Display option to
get to the Display Settings page. A quick way to access
this page is to use the display adapter icon in the lower-
right corner of your computer screen. Right-click on this
icon and select the Advanced option to automatically
pull up your computer’s Display Settings page.
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3. Using the Adapter

Below are additional settings available to Windows
users via the display adapter right-click menu:

¢ Check for Updates — Connects to Windows
Update, checks for newer versions of the Display
Link software and downloads them (if available).

* Optimize for Video - When playing video content
on an add-on monitor, this setting can help to
improve playback performance.

Note: Text may appear less clear when this is enabled.

* Fit to TV — When using your display adapter to
connect a TV to your computer, the Windows
desktop may not always completely appear on
the screen. This setting can be used to adjust the
picture to display properly.

In addition to the display adapter right-click menu,

Windows Vista and Windows 7 users can press the

[Windows Key] and the [P] key at the same time to

pull up the menu below, which quickly allows you to

switch the display settings.

Computer anly Duplicate Extend Projector anly
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3. Using the Adapter

Notes:

* The display adapter icon only appears in the lower-right
corner of Windows computers and offers a quick way to
adjust the display(s) settings. The settings available in this
right-click menu may vary, depending on your Windows
operating system.

* Only Mirror mode is supported under Windows Vista Display
Driver Model (WDDM) mode. In addition, the Aero Experience
(Flip 3D effect) will be disabled under Windows Vista Display
Driver Model (WDDM) mode as long as the display adapter is
connected.

Mac

To access the display settings on a Mac computer,
open your computer’s System Preferences menu and
select the Displays option. A quick way to adjust these
settings is by clicking on the monitor icon in the upper-
right corner of the screen. When the Show displays in
menu bar setting is checked in the Display Settings
menu, clicking the monitor icon will display a menu
that includes the available monitors and settings.
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3. Using the Adapter

Detect Displays
Turn On Mirroring

1024 x 640, Millions
1280 x 800, Millions
v 1440 x 900, Millions

900 x 1440, 60 Hz, Millions
900 x 1440, 75 Hz, Millions
v 1050 x 1680, 60 Hz, Millions

Number of Recent Items >
Displays Preferences...

3.2 Extending Video to the Add-On Display

To extend the video of the primary monitor to the add-
on monitor, follow the steps below:

Windows

1. Open your computer’s Display Settings page.

2. Select the monitor icon that represents the add-on
display you wish to change or choose the add-on
display from the drop-down menu. The primary
display is always icon 1.

3. Once you've selected the monitor icon for the add-
on display, check the checkbox to extend video onto
the monitor or select the extension option from the
drop-down list.
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3. Using the Adapter

4. Drag the monitor icons in the Display Settings page
so they are positioned to replicate the location of
the actual displays. For example, if display 1 is
directly to the left of display 2, the monitor icons
should be positioned that way. This affects which
side of the screen the mouse is allowed to move
to the next display from, and is therefore essential
to ensure smooth mouse movement between
displays.

5. Click the Apply button to activate the changes.

The computer video will now be extended from the
primary display to the add-on display.

Note: When playing a DVD, it is recommended that you
play the DVD on a monitor connected to the computer via
standard cabling, and not an add-on monitor connected
via display adapter. If you need to play a DVD on an add-on
monitor, you must have a 2.0 GHz Core Duo CPU with 1GB
memory, and the screen resolution must be set to 800 x 600
with 16-bit color. If multiple display adapters are connected to
a computer, only one of them can play DVD content.

Mac

1. Open your computer’s Display Settings page. By
default, all monitors added to your computer will
be extended to the right of the primary display.

2. If the displays are set to be mirrored, the Mirror
Displays checkbox will be checked. To uncheck this
checkbox and extend the video among all displays,
check the Arrangement option in the Display
Settings page.

10
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3. Using the Adapter

3. When unchecked, video will be extended among
the connected monitors, with the Arrangement
screen display icons to represent the location of
the monitors. Drag the monitor icons so they are
positioned to replicate the location of the actual
displays. For example, if display 1 is directly to
the left of display 2, the monitor icons should be
positioned that way. This affects which side of the
screen the mouse is allowed to move to the next
display from and is therefore essential to ensure
smooth mouse movement between displays. The
primary display will always be indicated by a white
bar at the top of its icon.
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3. Using the Adapter

3.3 Mirroring Video on the Add-On Display

To display the same thing on both the primary and
add-on display, follow the steps below:

Windows

1. Open your computer’s Display Settings page.

2. Select the monitor icon that represents the add-on
display you wish to change, or choose the add-on
display from the drop-down menu. The primary
display is always icon 1.

3. Un-check the box next to Extend the desktop onto
this monitor, or select the option from the drop-
down menu to duplicate the display, and then click
the Apply button.

Note: In Mirror mode, the add-on display settings are
limited by those of the primary display. If the primary display
only supports a resolution of 1280 x 1024, the add-on
monitor will be limited to a resolution of 1280 x 1024 or less.

Mac

1. Open your computer’s Display Settings page.

2. Bring up the Arrangements screen by clicking on
the Arrangements option in the Display Settings
page.

3. (Setting all add-on displays to mirror mode) To set

all add-on displays to mirror the primary display,
simply check the Mirror Displays setting.

12
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3. Using the Adapter

4. (Setting some add-on displays to mirror mode) To
set some add-on displays to mirror the primary
display while leaving others as extended, uncheck
the Mirror Displays setting.

5. While holding down the [Cmd] and [Alt] keys on
the keyboard, drag the icon of the add-on monitor
that you wish to mirror onto the icon of the primary
display.

6. Repeat step 4 for each add-on display you wish to
mirror, while leaving the other displays extended.

3.4 Making the Add-On Display the
Primary Display

To make the add-on display the primary display for the

computer, follow the steps below:

Windows

1. Open your computer’s Display Settings page.

2. Select the monitor icon that represents the add-on
display you wish to change, or choose the add-on
display from the drop-down menu. The primary
display is always icon 1.

3. Check the box next to This is my main monitor and
click the Apply button to make the add-on display
the primary display for the computer.

13

19_11_119_9339B0_BOOK.indb 13 12/30/2019 9:53:56 AM



3. Using the Adapter

Notes:

* Some computers require you to first deselect the original
primary display before setting a new primary display.

* Once set as the primary display, the add-on display will continue
to be the primary display as long as it is connected to the
computer. Once disconnected, the primary display will default
back to the monitor connected to the computer via standard
cable.

Mac

1. Open your computer’s Display Settings page.

2. Bring up the Arrangements screen by clicking on
the Arrangements option in the Display Settings
page.

3. Drag the white bar at the top of the primary

monitor icon to the icon of the display you wish to
make the new primary monitor.

14
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4. Troubleshooting

Q: Why is the display on the add-on monitor
blank?

A: If the monitor power LED is Green, wait a
moment for the monitor to display the video, as it
may take some time for the video to be displayed
on the add-on monitor. If after a few minutes the
video does not display, restart your computer.
Also, make sure the computer is not in standby
or hibernation mode, as it will cause the add-on
monitor to be blank.

If the monitor power LED is Red, check that the
connection is properly made. If the connection
is fine and the problem still exists, uninstall the
driver, unplug the adapter and reinstall the driver.

General | Adspter | Moritor| Troubleshoot | Color Management

(@] Aicyouraingrcems wit you gephis hadwac? Thess
I seltings can help you ioubleshaot diplay-elaed problems.

Hardware accsleraion

Use the Display

making the change.

Hardware acceleiaon:  None | 3 | Ful
Dissle i DitectDra and Diect2D accelertons. s well sl
cutsor ad advanced droving sccelertons. Use i seting o
conec severepioblems wilh Dreci. accelialed spicalions

Enable wite combining
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4. Troubleshooting

Q: Why is the add-on monitor flickering?
A: This is usually caused by a low refresh rate. When
in “Mirror Mode,” increase the refresh rate of

the main monitor. This will in turn increase the

refresh rate of the add-on monitor, which should

stop the flickering. When in “Extended Mode,”
increase the refresh rate of the add-on monitor.
Q: When I play MPEG files using Windows Media

Player on the extended monitor, why does the

display become abnormal when | switch it to

full screen mode?
A:  If your system is Windows XP SP1, upgrading to

SP2 will solve this problem.

Q: Why does the video not display properly when
in “Full-Screen” mode?

A:  Try the following tips to improve the smoothness
of the video playback:

* Reduce the resolution of the display to
640 x 480 or 800 x 600.

* Use the adapter in extended mode.

* Terminate any other CPU intensive applications
running on the computer.

* As some media players require DirectX
hardware support to correctly operate, try a
different media player which requires less
DirectX support.

16
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4. Troubleshooting

¢ Drag the media player to the add-on screen
and close the player. Restart the player and it
should open on the add-on monitor. Now try
playing the media file again.

* Try reducing the hardware acceleration level of
the primary display (NOT the add-on monitor)
to levels 1, 2 or 3 and restarting the media
player. The hardware acceleration can be
found by right-clicking on your desktop and
click “Properties > Settings > Advanced >
Troubleshoot.”

¢ The video playback may be unusual when
the add-on monitor is mirroring the primary
display and there is another extended screen
connected to the computer. The extended
screen must be disabled before the content
will be correctly cloned to the add-on monitor.

Q: In “Extended Mode,” why does the add-on
monitor have a black border around the
desktop?

A: This happens when the resolution used by the
add-on monitor is higher than the resolution used
by the primary monitor. To solve this problem,
configure the add-on monitor to use the same
resolution as the primary monitor.

17
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4. Troubleshooting

Q: In “Extended” mode, why does the cursor
disappear?

A: If you're in extended mode but have not yet
connected the add-on monitor to the display
adapter, the desktop will still pan to the add-on
monitor. It's possible that your cursor has moved
to the extended desktop and is no longer visible
on the primary display.

When this occurs, try the following:

¢ Connect the add-on monitor to the display
adapter. You should be able to see the mouse
cursor once the computer screen is displayed.

* Move your mouse to try and drag the cursor
back onto the primary monitor.

¢ Unplug the display adapter from the computer
to restore the cursor.

18
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Warranty and Product Regist n

3-Year Limited Warranty

Tripp Lite warrants its products to be free from defects in materials and
workmanship for a 3-Year period from the date of retail purchase by end
user. Tripp Lite’s obligation under this warranty is limited to repairing or
replacing (at its sole option) any such defective products.To obtain service
under this warranty you must obtain a Returned Material Authorization
(RMA) number from Tripp Lite or an authorized Tripp Lite service center.
Products must be returned to Tripp Lite or an authorized Tripp Lite service
center with transportation charges prepaid and must be accompanied by a
brief description of the problem encountered and proof of date and place
of purchase. This warranty does not apply to equipment which has been
damaged by accident, negligence or misapplication or has been altered or
modified in any way, including opening of the unit’s casing for any reason.
This warranty applies only to the original purchaser who must have properly
registered the product within 10 days of retail purchase.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some states do not permit
limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the aforesaid
limitation(s) or exclusion(s) may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE
FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, Tripp Lite is not liable
for any costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss of use
of equipment, loss of software, loss of data, costs of substitutes, claims by
third parties, or otherwise.

Product Registration

Visit tripplite.com/warranty to register your new Tripp Lite product. You'll
be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp
Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply.
See website for details.

20
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Warranty and Product Registration
Warning!

Use of this equipment in life support applications where failure of this
equipment can reasonably be expected to cause the failure of the life
support equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is
not recommended.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by

Tripp Lite could void the user’s authority to operate this equipment.

21
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Warranty and Product Registration

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers
(European Union)
Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive and implementing regulations, when customers buy
new electrical and electronic equipment from Tripp Lite they are
mmmm entitled to:
* Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like
basis (this varies depending on the country)
* Send the new equipment back for recycling when this ultimately
becomes waste

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are
subject to change without notice. Photos and illustrations may differ slightly
from actual products.

22
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1. Introduccion

1.1 Caracteristicas

* Agreguer un monitor, LCD o proyector adicional
mediante un solo puerto USB 2.0

* Conecte simultdneamente hasta 6 adaptadores
de pantalla a una computadora Windows® o hasta
cuatro en una Mac®

* Conexion directa; agregue o retire un monitor sin la
necesidad de reiniciar el sistema

26
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1. Introduccion

* Se restablece automéaticamente desde los modos
de hibernacioén y suspension

* Soporta resoluciones de video HD de hasta
1920 x 1080 (60 Hz), 1080p (60 Hz)

» Configure monitores adicionales para extender la
pantalla principal, duplicar la pantalla principal o
configurar un monitor adicional como la pantalla
principal

* Conectar y Usar; el software se instala
autométicamente al conectarla

* Requiere una conexion de red en su computadora

1.2 Contenido del Empaque

Antes de la instalacion, consulte los articulos en
el paquete. El paquete debe contener los siguientes
elementos:

* U244-001-VGA
* CD de Controladores
* Manual del Propietario

1.3 Accesorios Opcionales
* Cables VGA de Alta Resolucion de la Serie P502

1.4 Requisitos del Sistema
Windows
¢ Windows® 2000 o posterior
* Puerto USB 2.0
* Monitor VGA
27
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1. Introduccion

Mac

* Una Mac basada en Intel con OS X 10.4 o
posterior. No soporta Mac basadas en Power PC.

Puerto USB 2.0
Monitor VGA
Requerimientos de computadora al usar
adaptadores de 1 a 2 pantallas:

¢ CPU de 1.2GHz de Nucleo Sencillo

* Memoria de 512 MB
Requerimientos de computadora al usar
adaptadores de 3 pantallas:

¢ CPU de 1.8 GHz de Nucleo Sencillo

* Memoria de 1 GB
Requerimientos de computadora al usar
adaptadores de 4 a 6 pantallas:

¢ CPU de 1.6 GHz Nucleo Doble

* Memoria de 1 GB

Nota: Solo un monitor adicional puede soportar
reproduccion de DVD. A fin de soportar reproduccion de
DVD, su computadora debe cumplir con los siguientes
requerimientos:

¢ CPU de 2.0 GHz Nucleo Doble
* Memoria de 1 GB

* La resolucion del adaptador de pantalla debe
ajustarse a 800 x 600 con color de 16 bits

28
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2. Instalacion

Nota: Este producto cuenta con controladores incorporados que

se instalaran automaticamente a la conexién a una computadora

con una conexion de red activa. Si no se instalan o no se instalan

completamente, puede obtener el archivo del controlador desde

el CD incluido o tripplite.com/support.

1. Conecte el cable USB incorporado en el adaptador
de pantalla a un puerto USB 2.0 disponible en su
computadora.

2. Conecte el adaptador de la pantalla a un monitor
usando un cable VGA, como el Cable VGA de Alta
Resolucion de la Serie P502 de Tripp Lite.

3. Una vez conectada, la computadora reconoceré el
adaptador de pantalla y completara la instalacion.
Ahora debe mostrar la sefial de video en el monitor
complementario.

Nota: puede tardar unos momentos para que la pantalla

aparezca en el monitor complementario. Ademas, es normal que

la pantalla se encienda y apague varias veces cuando se conecte
por primera vez. Si el monitor complementario permanece en
blanco, es posible que tenga que reiniciar su computadora.

3. Uso del Adaptador

3.1 Propiedades de Pantalla

Una vez instalado, el video de la computadora puede

ser ampliado, de la pantalla principal a la pantalla
complementaria, duplicado para mostrar lo mismo en
ambas 0 cambiarse para usar la pantalla complementaria
como la pantalla principal. Esto puede hacerse si abre la
pagina de configuracion de pantalla de su computadora
(ver pagina siguiente) y cambia la configuracion.

29
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3. Uso del Adaptador

Windows

Para acceder a las configuraciones de pantalla en una
computadora con Windows, haga clic con el botén
derecho del mouse en el escritorio de su computadora
y seleccione la opcion de propiedades o personalizar
(dependiendo de su sistema operativo Windows). De
ahi que necesitara acceder a la opcién de ajustes o
pantalla para llegar a la pagina de configuracion de
pantalla. Una forma répida de acceder a esta pagina es
usar el icono del adaptador de pantalla en la parte inferior
derecha de la pantalla de su computadora. Haga clic con
el botdn derecho sobre este icono y seleccione la opcién
avanzado para extraer de forma automatica la pagina de
configuracion de pantalla de su computadora.

& Deplay Setings =]

P — ==

3 Genenc Nor PP Morionon Dsply ik Graphcs Adpter

voh  [HhenG250 <)

89017600t

How do1 e the best dilor? Abvancedsewnge

3 Cancel o]

=
=1 |

Displaylink Manager

Check for updates...
Optimize for Video
Fitto TV...

Advanced Configuration...
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3. Uso del Adaptador

A continuacion se muestran los ajustes adicionales
disponibles para los usuarios de Windows a través del
menU contextual del adaptador de pantalla:

* Buscar actualizaciones: Se conecta con Windows
Update, comprueba la existencia de las versiones

mas recientes del software de enlace de pantalla y lo
descarga (si esta disponible).

Optimizar para video: Al reproducir contenido de video
en un monitor complementario, esta configuracion
puede ayudar a mejorar el rendimiento de reproduccion.
Nota: El texto pueden aparecer menos claro cuando esto esta
habilitado.

Adaptar a una TV: Cuando se utiliza el adaptador de
pantalla para conectar un televisor a la computadora,
es posible que el escritorio de Windows no siempre
aparezca completo en la pantalla. Este ajuste se puede
usar para ajustar correctamente la imagen a mostrar.

Ademas del menu contextual del adaptador de
pantalla, los usuarios de Windows Vista y Windows 7
pueden presionar la tecla [Tecla Windows] y la tecla
[P] al mismo tiempo para abrir el menu siguiente, lo
que le permite cambiar rapidamente la configuracion
de pantalla.

Computer only. Duplicate Projector only

. - d"
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3. Uso del Adaptador

Notas:

*El icono del adaptador de pantalla solo aparece en la esquina
inferior derecha de computadoras Windows y ofrece una forma
répida de ajustar las configuraciones de la(s) pantalla(s). Los
ajustes disponibles en este menu contextual pueden variar,
dependiendo de su sistema operativo Windows.

*El modo de espejo Uinicamente es compatible con el modo
Windows Vista Display Driver Model (WDDM). Ademas, la
experiencia Aero (efecto Flip 3D) se deshabilitara en el modo
de Windows Vista Display Driver Model (WDDM) mientras el
adaptador de pantalla esté conectado.

Mac

Para acceder a las configuraciones de pantalla en una
computadora Mac, abra el menu Preferencias del sistema
de su computadora y seleccione la opcion Pantallas. Una
forma réapida de ajustar estos ajustes es haciendo clic

en el icono del monitor en la parte superior derecha de

la pantalla. Cuando la opcién Mostrar que se muestra

en la barra de menUes estd marcada en el menu
Configuracion de Pantalla, al hacer clic en el icono del
monitor se mostrara un menU que incluye los monitores y
la configuracion disponibles.

Display__Color

480 x 640 Colors: [ Milions
Rufrash Rate: | GO Hartz
((oenea Dispiavs )

#70x 1152 (Catber Windows )

32

19_11_119_9339B0_BOOK.indb 32 12/30/2019 9:53:58 AM



3. Uso del Adaptador

Detect Displays
Turn On Mirroring

1024 x 640, Millions
1280 x 800, Millions
v 1440 x 900, Millions

900 x 1440, 60 Hz, Millions
900 x 1440, 75 Hz, Millions
v 1050 x 1680, 60 Hz, Millions

Number of Recent Items >
Displays Preferences...

3.2 Ampliacion de Video a la Pantalla Complementaria

Para ampliar el video del monitor principal en el monitor
complementario, siga los pasos indicados a continuacion:

Windows

1. Abra la pagina de Configuracion de pantalla de su
computadora.

2. Seleccione el icono del monitor, que representa la
pantalla complementaria que desee cambiar o elija la
pantalla complementaria desde el menu desplegable.
El icono de la pantalla principal siempre es 1.

3. Una vez que haya seleccionado el icono del monitor
para la pantalla complementaria, marque la casilla
para extender el video en el monitor o seleccione la
opcién de extension de la lista desplegable.

33
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3. Uso del Adaptador

4. Arrastre los iconos del monitor iconos en la pagina de
configuracion de pantalla para que esté posicionado
para replicar la ubicacion de las pantallas. Por ejemplo,
si la pantalla 1 esté directamente a la izquierda de
la pantalla de 2, los iconos del monitor, deben estar
colocados de esa forma. Esto afecta a qué lado de
la pantalla se permite al mouse pasar a la siguiente
pantalla de y, por lo tanto, es esencial para asegurar
un suave desplazamiento del mouse entre pantallas.

5. Haga clic en el botdn Aplicar para aplicar los cambios.
El video de la computadora ahora se extendera desde
la pantalla principal a la complementaria.

Nota: Al reproducir un DVD, se recomienda reproducir el DVD en
un monitor conectado a la computadora a través de un cableado
estandar y no en un monitor complementario conectado a través
del adaptador de pantalla. Si necesita reproducir un DVD en un
monitor complementario, debe tener una CPU de 2.0 GHz de
ntcleo doble con 1 GB de memoria y la resolucion de pantalla
debe establecerse en 800 x 600 con color de 16 bits. Si varios
adaptadores de pantalla estén conectados a una computadora,
solo uno de ellos puede reproducir contenido del DVD.

Mac

1. Abra la pagina de configuracion de pantalla de su
computadora. De forma predeterminada, todos los
monitores anadidos a su ordenador se ampliaran a
la derecha de la pantalla principal.

2. Si la pantalla estara en espejo, quedaran marcadas
las casillas Pantallas en Espejo. Para desmarcar
esta casilla de verificacion y extender el video entre
todas las pantallas, marque la opcion de Arreglo en
la pagina de Configuracion de pantalla.

34
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3. Uso del Adaptador

3. Cuando no esté marcada, el video se extendera
entre los monitores conectados, con la imagen de
la disposicién mostrando los iconos de pantalla
representando la ubicacién de los monitores.
Arrastre los iconos del monitor para que estén
posicionados para replicar la ubicacion de las
pantallas. Por ejemplo, si la pantalla 1 esta
directamente a la izquierda de la pantalla de 2,
los iconos del monitor, deben estar colocados de
esa forma. Esto afecta a qué lado de la pantalla
se permite al mouse pasar a la siguiente pantalla
dey, por lo tanto, es esencial para asegurar un
suave desplazamiento del mouse entre pantallas.
La pantalla principal siempre sera indicada por una
barra blanca en la parte superior de su icono.

en Color LCD
L) shomar ] Q
Display - Arrangement = Color
Torarruc e cuss, e o o s o
Mirror Displays ®
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3. Uso del Adaptador

3.3 Replicacion de Video en la Pantalla
Complementaria

Para mostrar lo mismo en la pantalla principal y la
complementaria, siga los pasos siguientes:

Windows

1. Abra la pagina de Configuracion de pantalla de su
computadora.

2. Seleccione el icono del monitor, que representa
la pantalla complementaria que desee cambiar o
elija la pantalla complementaria desde el menu
desplegable. El icono de la pantalla principal
siempre es 1.

3. Desmarque la casilla proxima para extender el
escritorio a este monitor o seleccione la opcion
en el menu desplegable para duplicar la pantalla y
luego haga click en el boton Aplicar.

Nota: En modo de espejo, los paréametros de pantalla
complementaria estan limitados por los de la pantalla
principal. Si la pantalla principal soporta solamente una
resolucion de 1280 x 1024, el monitor complementario
estara limitado a una resolucion de 1280 x 1024 o menos.

Mac

1. Abra la pagina de Configuracion de pantalla de su
computadora.

2. Resalte la pantalla de Arreglos haciendo clic en la
opcion de Arreglos en la pagina de Configuracion
de pantalla.
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3. Uso del Adaptador

3. (Configuracion de todas las pantallas adicionales en modo
de espejo) Para configurar todas las pantallas adicionales
en espejo de la pantalla principal, simplemente seleccione
la configuracion de Pantallas en espejo.

4. (Configuracion de algunas pantallas adicionales en modo
de espejo) Para configurar algunas pantallas adicionales
en espejo de la pantalla principal mientras deja otras
como extendidas, deseleccione la configuracion de
Pantallas en espejo.

5. Mientras sostiene hacia abajo las teclas [Cmd] y [Alt] en el
teclado, arrastre el icono del monitor complementario que
desea reproducir en el icono de la pantalla principal.

6. Repita el paso 4 para cada pantalla adicional que desee
en espejo, mientras deja extendidas las otras pantallas.

3.4 Hacer de la Pantalla Complementaria
la pantalla principal

Para hacer que la pantalla complementaria sea la pantalla

principal para la computadora, siga los pasos a continuacion:

Windows
1. Abra la pagina de Configuracidn de pantalla de su computadora.

2. Seleccione el icono del monitor, que representa la pantalla
complementaria que desee cambiar o elija la pantalla
complementaria desde el ment desplegable. El icono de la
pantalla principal siempre es 1.

3. Marque la casilla junto a este es mi monitor principal y
haga click en el botdn Aplicar para hacer que la pantalla
complementaria sea la pantalla principal para la computadora.
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3. Uso del Adaptador

Notas:

* Algunas computadoras requieren que usted deseleccione
primero la pantalla principal original antes de configurar una
nueva pantalla principal.

* Una vez establecida como la pantalla principal, la pantalla
adicional continuara siendo la pantalla principal mientras
esté conectada a la computadora. Una vez desconectada, la
pantalla principal regresara de forma predeterminada al monitor
conectado a la computadora mediante el cable estandar.

Mac

1. Abra la pagina de configuracion de pantalla de su
computadora.

2. Resalte la pantalla de arreglos haciendo clic en la
opcion de arreglos en la pagina de configuracién
de pantalla.

3. Arrastre la barra blanca en la parte superior del
icono del monitor principal al icono de la pantalla
que desea que sea el nuevo monitor principal.

38
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P: ¢éPor qué esta en blanco la pantalla en el
monitor complementario?

R: Si el LED de Encendido del monitor esta verde,
espere un momento para que el monitor muestre
el video, ya que puede tomar algin tiempo
mostrar el video en el monitor complementario.
Si después de algunos minutos el video no se
muestra, reinicie su computadora. Ademas,
aseglrese de que la computadora no esté en
modo de espera o hibernacion, ya que causara
que el monitor complementario esté en blanco.
Si el LED de Encendido del monitor esté rojo,
compruebe que la conexion esté correctamente
hecha. Si la conexion esté bien y el problema
persiste, desinstale el controlador, desconecte el
adaptador y reinstale el controlador.

General | Adspter | Moritor| Troubleshoot | Color Management

] oo haingpobens wit yous i hardware? These
L setings can help you ioubleshoot displayelsted problems.

Hardware acosleraion

Use the Display
making the change.

Herdwere acceleration:  None. — Ful
Disbl all DiecDraw s Dectd) acceleraions. s wella o
o and avancee rowing accelerators. Lse i etng o
Cotee sevete o wih Dreci acceeated sppiosios.

Enable e combining
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4. Solucion de Problemas

P: éPor qué el monitor complementario esta
parpadeando?

R: Esto suele ser causado por una baja tasa de
actualizacion. Cuando esté en "modo de espejo",
aumente la tasa de actualizaciéon del monitor
principal. Esto a su vez aumentara la tasa de
actualizaciéon del monitor complementario, lo
que debe detener el parpadeo. Cuando esté
en "modo extendido", aumente la tasa de
actualizacion del monitor complementario.

P: Cuando reproduzco archivos MPEG usando
el reproductor de medios de Windows en el
monitor extendido, épor qué la pantalla se
vuelve anormal cuando la conmuto a modo de
pantalla completa?

R: Si su sistema es Windows XP SP1, actualizar a
SP2 resolvera este problema.

P: ¢éPor qué el video no se muestra
correctamente cuando esta en modo de
"pantalla completa"?

R: Intente los siguientes consejos para mejorar la
suavidad de la reproduccion de video:

* Reduzca la resolucion de la pantalla a
640 x 480 o 800 x 600.

¢ Use el adaptador en modo extendido.

* Finalice cualquier otra aplicacién intensiva de
CPU que se ejecute en la computadora.

40
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4. Solucion de Problemas

* Como algunos reproductores de medios
requieren soporte de hardware DirectX para
operar correctamente, pruebe un reproductor
de medios diferente que requiera menos
soporte DirectX.

Arrastre el reproductor de medios a la pantalla
complementaria y cierre el reproductor.
Reinicie el reproductor y debe abrirse en

el monitor complementario. Ahora intente
reproducir nuevamente el archivo de medios.
Intente reducir el nivel de aceleracién del
hardware de la pantalla principal (NO el
monitor complementario) a los niveles 1, 2
o 3y reinicie el reproductor de medios. La
aceleracion del hardware puede encontrarse
haciendo clic con el botén derecho en su
escritorio y haciendo click en "Propiedades >
Configuraciones > Avanzado > Solucién de
problemas".

La reproduccién de video puede ser inusual
cuando el monitor complementario esta
replicando la pantalla principal y hay

otra pantalla extendida conectada a la
computadora. La pantalla extendida debe
deshabilitarse antes de que el contenido

se clone correctamente al monitor
complementario.

a1
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4. Solucion de Problemas

P: En "modo extendido", épor qué el monitor
complementario tiene un borde negro
alrededor del escritorio?

R: Esto sucede cuando la resolucion usada por
el monitor complementario es mayor que la
resolucién usada por el monitor principal. Para
resolver este problema, configure el monitor
complementario para usar la misma resolucién
que el monitor principal.

P: En el modo "extendido", épor qué desaparece
el cursor?

R: Si esta en modo extendido pero ain no
ha conectado el monitor complementario
al adaptador de pantalla, el escritorio aun
se pondra en contacto con el monitor
complementario. Es posible que su cursor se
haya trasladado al escritorio extendido y ya no
esté visible en la pantalla principal.

Cuando esto ocurra, intente lo siguiente:

¢ Conecte el monitor complementario al
adaptador de pantalla. Debe ser capaz de ver
el cursor del mouse una vez que se muestre la
pantalla de la computadora.

* Mueva su mouse para intentar y arrastrar el
cursor hacia el monitor principal.

* Desconecte el adaptador de pantalla de la
computadora para restaurar el cursor.

42
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Garantia

Garantia Limitada de 3 anos

Tripp Lite garantiza por 3 afos a partir de la fecha de compra original

del usuario final que este producto no presenta defectos en cuanto a
materiales y de mano de obra. La obligacion de Tripp Lite bajo esta garantia
estd limitada a la reparacion o reemplazo (a su entera discrecion) de
cualquier producto defectuoso. Para obtener servicio bajo esta garantia
debe obtener un nimero de Autorizacién de Devolucion de Mercancia
(RMA) de Tripp Lite o de un centro de servicio autorizado de Tripp Lite.

Los productos deben devolverse a Tripp Lite 0 a un centro de servicio
autorizado de Tripp Lite con los cargos de transporte prepagados y deben
acompanarse con una breve descripcion del problema y un comprobante
de la fecha y el lugar de compra. Esta garantia no se aplica a equipos que
hayan sido dafiados por accidente, negligencia o mal uso, o hayan sido
alterados o modificados de alguna manera, lo que incluye la apertura de la
caja de la unidad por cualquier razén. Esta garantia se aplica tnicamente
al comprador original que debe haber registrado correctamente el producto
dentro de 10 dias de compra.

a4
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Garantia

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO OFRECE
GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN DETERMINADO PROPOSITO.
Algunos estados no permiten la limitacion o exclusion de garantias
implicitas; por lo tanto, las limitaciones o exclusiones antes mencionadas
pueden no aplicarse al comprador.

EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE
SERA RESPONSABLE POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES,
INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE SURJAN DEL USO DE ESTE
PRODUCTO, INCLUSO SI SE ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL
DANO. Especificamente, Tripp Lite no es responsable por ningdn costo,
como pérdida de ganancia o ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso
de equipos, pérdida de software, pérdida de datos, costos de sustituciones,
reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.

45
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Garantia

Informacion de Cumplimiento con WEEE para Clientes y Recicladores
de Tripp Lite (Union Europea)
Conforme a la Directiva de Residuos de Equipos Eléctricos y
Electronicos (WEEE) y regulaciones aplicables, cuando los clientes
adquieren un equipo eléctrico y electronico nuevo de Tripp Lite
mmmm estan obligados a:
*Enviar equipos viejos para reciclaje del mismo tipo y en la misma
cantidad (esto varia de un pais a otro)
*Enviar el equipo nuevo para reciclaje una vez que finalmente
quede en desuso

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan
sujetas a cambio sin previo aviso. Las fotografias e ilustraciones pueden
diferir ligeramente de los productos reales.

46

19_11_119_9339B0_BOOK.indb 46 12/30/2019 9:53:58 AM



47

19_11_119_9339B0_BOOK.indb 47 12/30/2019 9:53:58 AM



TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. -« tripplite.com/support
19-11-119 + 93-39B0_RevA
48 -

19_11_119_9339B0_BOOK.indb 48 12/30/2019 9:53:58 AM



Manuel de l'utilisateur

Adaptateur de
USB 2.0 a VGA

Modeéle : U244-001-VGA
English 1 * Espanol 25 * Pycckun 73

TRIPPLITE @

Industrill

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support

Droits d'auteur © 2019 Tripp Lite. Tous droits réservés.

19_11_119_9339B0_BOOK.indb 49 12/30/2019 9:53:59 AM



Table des matiéres

1. Introduction
1.1 Caractéristiques
1.2 Contenu de I'emballage
1.3 Accessoires en option
1.4 Configuration requise

2. Installation

3. Utilisation de I'adaptateur
3.1 Propriétés de I'écran
3.2 Etendre la vidéo sur I'écran d'appoint 9
3.3 Miroitage de la vidéo sur I'écran d'appoint 12
3.4 Faire de l'écran d'appoint I'écran principal 13

OO wwwiNN

4. Dépannage 15
5. Caractéristiques techniques 19
6. Garantie 20

1. Introduction

1.1 Caractéristiques

* Ajouter un moniteur supplémentaire, un ACL ou un
projecteur par le biais d'un seul port USB 2.0

* Connecter simultanément jusqu'a six adaptateurs
d'écran a un ordinateur Windows® ou jusqu'a
quatre sur un Mac®

* Connectable a chaud; ajouter ou enlever un
moniteur sans avoir a réinitialiser le systeme

50
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1. Introduction

* Se remet automatiquement en marche du mode
de mise en veille ou de mise en attente

¢ Prend en charge des résolutions vidéo HD jusqu'a
1920 x 1 080 (60 Hz) 1 080 p (60 Hz)

* Configurer des moniteurs supplémentaires pour
étendre I'écran principal, reproduire I'écran
principal ou configurer un moniteur supplémentaire
comme écran principal

¢ Prét a 'emploi; le logiciel s'installe
automatiqguement au moment de la connexion*

* Nécessite une connexion au réseau sur l'ordinateur

1.2 Contenu de I'emballage

Avant l'installation, vérifier les articles dans I'emballage.
L'emballage devrait contenir les articles suivants :

e U244-001-VGA
¢ CD de pilote
* Manuel de l'utilisateur

1.3 Accessoires en option
e Cables VGA haute résolution de la série P502

1.4 Configuration requise

Windows

¢ Windows® 2000 ou une version plus récente
e Port USB 2.0

¢ Moniteur VGA

51
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1. Introduction

Mac

¢ Un Mac a base Intel qui utilise OS X 10.4 ou une
version plus récente. Les Mac a base Power PC en
sont pas pris en charge.

e Port USB 2.0

* Moniteur VGA

Configuration requise pour l'ordinateur lorsque
1 ou 2 adaptateurs d'écran sont utilisés :

¢ UCT a processeur monocceur de 1,2 GHz
e 512 MB de mémoire
Configuration requise pour l'ordinateur lorsque
3 adaptateurs d'écran sont utilisés :

¢ UCT a processeur monocceur de 1,8 GHz

¢ 1 GB de mémoire
Configuration requise pour l'ordinateur lorsque
4 a 6 adaptateurs d'écran sont utilisés :

* UCT Core Duo de 1,6 GHz

* 1 GB de mémoire

Remarque : Seul un moniteur ajouté peut prendre en
charge la lecture DVD. Pour prendre en charge la lecture
DVD, l'ordinateur doit satisfaire aux exigences suivantes :

* UCT Core Duo de 2,0 GHz
¢ 1 GB de mémoire

* La résolution de I'écran de l'adaptateur doit
étre configurée a 800 x 600 avec 16 bits de
couleur
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2. Installation

Remarque : Ce produit comporte des lecteurs intégrés qui siinstallent

automatiquement au moment de la connexion a un ordinateur avec

une connexion active a un réseau. Sils ne siinstallent pas, ou ne

slinstallent pas complétement, le fichier du lecteur peut étre obtenu

du CD inclus ou en visitant tripplite.com/support.

1. Connecter le cable USB intégré sur I'adaptateur
vidéo a un port USB 2.0 disponible sur l'ordinateur.

2. Raccorder I'adaptateur vidéo a un moniteur en
utilisant un céble VGA, comme les cables CGA
haute résolution de la série P502 de Tripp Lite.

3. Une fois connecté, l'ordinateur reconnaitra
l'adaptateur vidéo et terminera l'installation.
Le signal vidéo ne devrait pas s'afficher sur le
moniteur d'appoint.

Remarque : Quelques instants seront peut-étre nécessaires

pour que I'écran s'affiche sur le moniteur d'appoint. De plus, il

est normal que l'écran s'allume et s'éteigne a quelques reprises

lorsqu'il est connecté pour la premiére fois. Si le moniteur d'appoint

est vide, il peut s'avérer nécessaire de redémarrer l'ordinateur.

3.U ation de l'adaptateur

3.1 Propriétés de I'écran

Une fois installée, la vidéo de l'ordinateur peut étre
étendue depuis I'écran principal vers I'écran d'appoint,
mise en miroir pour afficher la méme chose sur les deux
écrans ou modifiée pour utiliser I'écran d'appoint comme
écran principal. Cela peut se faire en ouvrant la page
Display Settings (réglages de I'écran) sur l'ordinateur (voir
la page suivante), puis en changeant les paramétres.
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3. Utilisation de I'adaptateur

Windows

Pour accéder aux parameétres de I'écran sur un ordinateur
Windows, cliquer a droite sur le bureau de l'ordinateur,
puis sélectionner l'option Properties (propriétés) ou
l'option Personalize (personnaliser) (selon le systéme
d'exploitation Windows). De la, accéder a l'option Settings
(réglages) ou Display (écran) pour accéder a la page
Display Settings (réglages de I'écran). Une fagon rapide
d'accéder a cette page est d'utiliser licone de I'adaptateur
vidéo dans le coin inférieur droit de I'écran de l'ordinateur.
Cliquer a droite sur cette icone, puis sélectionner l'option
Advanced (avancé) pour accéder automatiquement a la
page Display Settings (réglages de I'écran) de l'ordinateur.
& Gaplay setngs &

Dragthe cons to machyour maritors ety Monters

Voh  [HgherG2be <)
oy 600 it
st gl Advanced settngs

o) (o ) [ )

w e
a4

Displaylink Manager

Check for updates...
Optimize for Video
Fitto TV...

Advanced Configuration...
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3. Utilisation de I'adaptateur

Ci-aprés figurent des réglages supplémentaires offerts
aux utilisateurs de Windows via le menu de clic droit
de I'adaptateur vidéo :

* Check for updates (recherche de mises a jour)
- se connecte a Windows Update, recherche de
nouvelles versions du logiciel Display Link, puis les
télécharge (le cas échéant).

* Optimize for Video (optimisation pour la
vidéo) - en faisant jouer du contenu vidéo sur
un moniteur d'appoint, ce réglage peut aider a
améliorer la performance de lecture.

Remarque : Le texte peut paraitre moins clair lorsque cette
fonction est activée.

* Fit to TV (adapter au téléviseur) - lorsque
l'adaptateur vidéo est utilisé pour raccorder un
téléviseur a l'ordinateur, le bureau Windows peut
ne pas toujours s'afficher completement sur
I'écran. Ce réglage peut étre utilisé pour régler
limage pour qu'elle s'affiche correctement.

En plus du menu de clic droit de I'adaptateur vidéo,
les utilisateurs de Windows Vista et de Windows 7
peuvent appuyer en méme temps sur [Windows Key]
et la touche [P] pour accéder au menu ci-dessous qui
permet de changer rapidement les réglages de I'écran.

Computer anly Duplicate Extend Projector anly

EEw
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3.U ation de l'adaptateur

Remarques :

L'icne de l'adaptateur vidéo s'affiche uniquement dans le
coin inférieur droit des ordinateurs Windows et offre une fagon
rapide d'ajuster les réglages de I'écran ou des écrans. Les
réglages disponibles dans ce menu de clic droit peuvent varier
selon le systeme d'exploitation Windows.

Seul le mode Miroir est pris en charge en mode Windows Vista
Display Driver Model (WDDM). De plus, I'Aero Experience (effet
3D Flip) sera désactivé en mode Windows Vista Display Driver

Model (WDDM) tant que l'adaptateur vidéo est connecté.

Mac

Pour accéder aux réglages de I'écran sur un ordinateur
Mac, ouvrir le menu System Preferences (préférences du
systéme) de l'ordinateur, puis sélectionner l'option Displays
(écrans). Une fagon rapide d'ajuster ces réglages consiste
a cliquer sur l'icéne du moniteur dans le coin supérieur
droit de I'écran. Lorsque Show displays (afficher les
écrans) dans le réglage de la barre de menu est coché
dans le menu Display Settings (réglages de I'écran), cliquer
sur licéne du moniteur permet d'afficher un menu qui
inclut les moniteurs et les réglages disponibles.

Ditolw_Color

480 x 540 Colors: | Wllions
Refresh Rata: [ G0 Harta
7682024 ( Derea Dispiays )

870x 1182 (" Cather Windows )
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3. Utilisation de I'adaptateur

Detect Displays
Turn On Mirroring

1024 x 640, Millions
1280 x 800, Millions
v 1440 x 900, Millions

900 x 1440, 60 Hz, Millions
900 x 1440, 75 Hz, Millions
v 1050 x 1680, 60 Hz, Millions

Number of Recent Items >
Displays Preferences...

3.2 Etendre la vidéo sur I'écran d'appoint

Pour étendre la vidéo du moniteur principal au
moniteur d'appoint, suivre les étapes ci-dessous :

Windows

1. Ouvrir la page Display Settings (réglages de I'écran)
de l'ordinateur.

2. Sélectionner l'icone du moniteur qui représente
I'écran d'appoint a modifier ou choisir I'écran
d'appoint depuis le menu déroulant. L'écran
principal est toujours licone 1.

3. Apres avoir sélectionné licone du moniteur pour
I'écran d'appoint, cocher la case pour étendre
la vidéo au moniteur ou sélectionner l'option
d'extension depuis la liste déroulante.
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3.U ation de l'adaptateur

4. Faire glisser les icones des moniteurs sur la page
Display Settings réglages de 'écran) de fagon qu'elles
soient positionnées pour reproduire l'emplacement
des écrans actuels. Par exemple, si l'écran 1 se trouve
directement a gauche de I'écran 2, les icones des
moniteurs devraient étre positionnées de cette fagon.
Cela détermine sur quel coté de l'écran la souris peut se
déplacer vers I'écran suivant et est donc essentiel pour
assurer des déplacements en douceur de la souris entre
les écrans.

5. Cliquer sur le bouton Apply (appliquer) pour activer les
changements. La vidéo de l'ordinateur sera maintenant
étendue de I'écran principal a I'écran d'appoint.
Remarque : Au moment de faire jouer un DVD, il est
recommandé de faire jouer le DVD sur un moniteur connecté
a lordinateur via un céblage standard et non pas un moniteur
d'appoint connecté via ladaptateur vidéo. Pour faire jouer un DVD
sur un moniteur d'appoint, il est nécessaire d'avoir un UCT Core
Dua 2.0 GHz avec une mémoire de 1 GB, et la résolution de
I'écran doit étre configurée & 800 x 600 avec 16 bits de couleur.
Si plusieurs adaptateurs vidéo sont connectés a un ordinateur, un
seul d'entre eux peut faire jouer le contenu DVD.

Mac

1. Ouvrir la page Display Settings (réglages de I'écran) de
l'ordinateur. Par défaut, tous les moniteurs ajoutés a
lordinateur seront étendus a la droite de I'écran principal.

2. Si les écrans sont configurés pour étre en miroir, la case
Mirror Displays (écrans en miroir) sera cochée. Pour
décocher cette case et étendre la vidéo sur tous les
écrans, cocher l'option Arrangement (disposition) sur la
page Display Settings (réglages de I'écran).
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3.U ation de l'adaptateur

3. Lorsque cette case est décochée, la vidéo sera
étendue sur les moniteurs connectés, avec les
icdnes de I'écran Arrangement (disposition) pour
représenter l'emplacement des moniteurs. Faire
glisser les icones des moniteurs de fagon qu'elles
soient positionnées pour reproduire I'emplacement
des écrans actuels. Par exemple, si I'écran 1 se
trouve directement a gauche de I'écran 2, les
icdnes des moniteurs devraient étre positionnées
de cette fagon. Cela détermine sur quel coté
de I'écran la souris peut se déplacer vers I'écran
suivant et est donc essentiel pour assurer des
déplacements en douceur de la souris entre les
écrans. L'écran principal sera toujours identifié par
une barre blanche sur le dessus de son icone.

enr Color LCD

(o[ shomat Q ‘

Dkpiay | Arrangement | Color

To rearange
To relccate tre n

1 e o the desived sowtion.
10 1t0 2 dfferent eisclay

—

Mirror Displays ®
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3. Utilisation de I'adaptateur

3.3 Miroitage de la vidéo sur I'écran d'ap-
point

Pour afficher la méme chose sur I'écran principal et

I'écran d'appoint, suivre les étapes ci-dessous :

Windows

1. Ouvrir la page Display Settings (réglages de I'écran)
de l'ordinateur.

2. Sélectionner licbne du moniteur qui représente
I'écran d'appoint a modifier ou choisir I'écran
d'appoint depuis le menu déroulant. L'écran
principal est toujours l'icone 1.

3. Décocher la case a c6té de Extend the desktop
onto this monitor (étendre le bureau sur ce
moniteur) ou sélectionner l'option depuis le menu
déroulant pour reproduire I'affichage, puis cliquer
sur le bouton Apply (appliquer).

Remarque : En mode miroir, les réglages de I'écran
d'appoint sont limités par ceux de l'écran principal.

Si I'écran principal prend en charge uniquement une
résolution de 1 280 x 1 024, le moniteur d'appoint sera
limité & une résolution de 1 280 x 1 024 ou moins.

Mac

1. Ouvrir la page Display Settings (réglages de I'écran)
de l'ordinateur.

2. Afficher I'écran Arrangements (dispositions) en
cliquant sur l'option Arrangements sur la page
Display Settings (réglages de I'écran).
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3. Utilisation de I'adaptateur

3. (Configurer tous les écrans d'appoint en mode
miroir) Pour configurer tous les écrans d'appoint
pour qu'ils reproduisent I'écran principal, cocher
simplement le réglage Mirror Displays (écrans en
miroir).

4. (Configurer certains écrans d'appoint en mode
miroir) Pour configurer certains écrans d'appoint
pour qu'ils reproduisent I'écran principal tout en
laissant les autres étendus, décocher simplement
le réglage Mirror Displays (écrans en miroir).

5. Tout en maintenant les touches [Cmd] et [Alt]
enfoncées sur le clavier, faire glisser l'icone du
moniteur d'appoint a reproduire sur licone de I'écran
principal.

6. Répéter I'étape 4 pour chaque écran d'appoint
a reproduire tout en laissant les autres écrans
étendus.

3.4 Faire de I'écran d'appoint
I'écran principal

Pour faire de I'écran d'appoint I'écran principal pour
I'ordinateur, suivre les étapes ci-dessous :

Windows
1. Ouvrir la page Display Settings (réglages de I'écran)
de l'ordinateur.
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3.U ation de l'adaptateur

2. Sélectionner licbne du moniteur qui représente
I'écran d'appoint a modifier ou choisir I'écran
d'appoint depuis le menu déroulant. L'écran
principal est toujours l'icone 1.

3. Cocher la case a coté de This is my main monitor
(il s'agit de mon moniteur principal), puis cliquer
sur le bouton Apply (appliquer) pour faire de I'écran
d'appoint I'écran principal de l'ordinateur.

Remarques :

« Certains ordinateurs exigent que I'écran original soit d'abord
désélectionné avant de configurer un nouvel écran principal.

* Une fois configuré comme Iécran principal, lécran d'appoint
continuera d'étre I‘écran principal tant qu'il est connecté &
lordinateur. Une fois déconnecté, 'écran principal reviendra
par défaut au moniteur connecté a l'ordinateur via un cable
standard.

Mac

1. Ouvrir la page Display Settings (réglages de I'écran)
de l'ordinateur.

2. Afficher I'écran Arrangements (dispositions) en
cliquant sur l'option Arrangements sur la page
Display Settings (réglages de I'écran).

3. Faire glisser la barre blanche dans la partie
supérieure de l'icone du moniteur principal
vers licone de I'écran qui deviendra le nouveau
moniteur principal.
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Q: Pourquoi I'écran du moniteur d'appoint est-il vide?
R: Sile voyant a DEL d'alimentation du moniteur
est vert, attendre un moment pour permettre au
moniteur d'afficher la vidéo, car il peut falloir un
certain temps pour que la vidéo s'affiche sur le
moniteur d'appoint. Si apres quelques minutes la
vidéo ne s'est toujours pas affichée, redémarrer
l'ordinateur. S'assurer également que l'ordinateur
ne se trouve pas en mode d'attente ou de mise
en veille, car cela fera en sorte que le moniteur
d'appoint soit vide.
Si le voyant a DEL d'alimentation du moniteur
est rouge, Vvérifier que la connexion a été établie
correctement. Si la connexion est correcte et
que le probléeme persiste, désinstaller le lecteur,
débrancher l'adaptateur, puis réinstaller le lecteur.

Plug and Play Monitor and RADEON B500 DY Famil 3]

General | Adspter | Moritor| Troubleshoot | Color Management

] oo haingpobens wit o grahics hardware? These
I setlings can help you toubleshoot cspley-elaled problems.

Hardware acosleraion

Use the Display
making the change.

Herdwere acceleration:  None. — Ful
Disble all DiecDraw s Dectd) acceleraions. o well s o
caionand avancee rowing accelerators. Lse i eting o
Conee sevete Uobes wih Dreci acceeated sppioso.

Enable e combining
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4. Dépannage

Q : Pourquoi le moniteur d'appoint clignote-t-il?

R: Cela est généralement causé par une faible
fréquence de rafraichissement. Alors que
l'appareil se trouve en « mode miroir »,
augmenter la fréquence de rafraichissement du
moniteur principal. Cela permettra d'augmenter
la fréquence de rafraichissement du moniteur
d'appoint qui devrait cesser de clignoter. Alors
que l'appareil se trouve en « mode étendu »,
augmenter la fréquence de rafraichissement du
moniteur d'appoint.

Q: Lorsque je fais jouer des fichiers MPEG en
utilisant Windows Media Player sur le moniteur
étendu, pourquoi I'écran devient-il anormal
lorsque je le fais passer en mode plein écran?

R : Si votre systéeme est Windows XP SP1, une
mise a niveau a SP2 permettra de résoudre ce
probléme.

Q : Pourquoi la vidéo ne s'affiche-t-elle pas
correctement alors que l'appareil se trouve
en mode « plein écran »?

R : Essayer les conseils suivants pour améliorer la
fluidité de la lecture vidéo :

* Réduire la résolution de I'écran a
640 x 480 ou 800 x 600.

« Utiliser I'adaptateur en mode étendu.

¢ Interrompre toute autre application UCT
intensive fonctionnant sur l'ordinateur.
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4. Dépannage

« Etant donné que certains lecteurs multimédias
exigent le support matériel DirectX pour
fonctionner correctement, essayer un différent
lecteur multimédia qui exige moins de support
DirectX.

 Faire glisser le lecteur multimédia vers I'écran
d'appoint, puis fermer le lecteur. Redémarrer
le lecteur et il devrait s'ouvrir sur le moniteur
d'appoint. Essayer maintenant a nouveau de
faire jouer le fichier multimédia.

* Essayer de réduire le niveau d'accélération

matérielle de I'écran principal (et NON PAS

du moniteur d'appoint) aux niveaux 1, 2 ou

3, puis de redémarrer le lecteur multimédia.

Pour accéder a l'accélération matérielle,

cliquer a droite sur le bureau, puis cliquer sur

« Properties (propriétés) > Settings (réglages)

> Advanced (avancés) > Troubleshoot

(dépannage) ».

La lecture vidéo peut paraitre inhabituelle

lorsque le moniteur d'appoint reproduit I'écran

principal et qu'il y a un autre écran étendu
connecté a l'ordinateur. L'écran étendu doit
étre désactivé avant que le contenu puisse
étre correctement cloné sur le moniteur
d'appoint.

.
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4. Dépannage

Q: En « mode étendu », pourquoi le moniteur
d'appoint a-t-il une bordure noire autour du
bureau?

R : Cela se produit lorsque la résolution utilisée
par le moniteur d'appoint est supérieure a la
résolution utilisée par le moniteur principal. Pour
résoudre ce probleme, configurer le moniteur
d'appoint pour qu'il utilise la méme résolution que
le moniteur principal.

Q : En mode « étendu », pourquoi le curseur
disparait-il?

R : Lorsque l'appareil se trouve en mode étendu,
mais que le moniteur d'appoint n'a pas encore
été connecté a l'adaptateur vidéo, le bureau
continuera de faire un panoramique du moniteur
d'appoint. Il est possible que le curseur se soit
déplacé vers le bureau étendu et qu'il ne soit plus
visible sur I'écran principal.

Lorsque cela se produit, essayer ce qui suit :

¢ Connecter le moniteur d'appoint a l'adaptateur
vidéo. Il devrait étre possible de voir le curseur
de la souris une fois que I'écran de l'ordinateur
est affiché.

* Bouger la souris pour essayer et faire glisser
le curseur pour le ramener sur le moniteur
principal.

* Débrancher l'adaptateur vidéo de I'ordinateur
pour restaurer le curseur.
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Garantie limitée de 3 ans

Tripp Lite garantit que ses produits sont exempts de vices de matériaux et
de fabrication pendant une période de 3 ans a partir de la date d'achat
au détail par I'utilisateur final. La responsabilité de Tripp Lite, en vertu de
la présente garantie, se limite & la réparation ou au remplacement (a sa
seule discrétion) de ces produits défectueux. Pour obtenir une réparation
sous la présente garantie, vous devez obtenir un numéro d'autorisation de
retour de matériel (RMA) aupres de Tripp Lite ou d'un centre de réparation
reconnu par TRIPP LITE. Les produits doivent étre retournés a Tripp Lite ou
a un centre de réparation autorisé par Tripp Lite en port prépayé et étre
accompagnés d'une bréve description du probléme et d'un justificatif de
la date et du lieu d'achat. Cette garantie ne s'applique pas au matériel
ayant été endommagé suite a un accident, a une négligence ou a une
application abusive, ou ayant été altéré ou modifié d'une facon quelconque,
y compris l'ouverture du boitier de I'appareil pour quelque raison que ce
soit. Cette garantie s'applique uniquement a I'acheteur original qui doit
avoir correctement enregistré le produit dans les 10 jours suivant l'achat
au detail.
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SAUF DANS LES CAS PREVUS PAR LES PRESENTES, TRIPP LITE
N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, Y COMPRIS DES
GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET D'ADAPTATION A UN USAGE
PARTICULIER. Certains Etats n'‘autorisant pas la limitation ni I'exclusion de
garanties tacites, les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne
pas s'appliquer a l'acheteur.

A L'EXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA

EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS,
INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS RESULTANT

DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI AYANT ETE AVISEE DE
L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. Plus précisément, Tripp Lite ne pourra
étre tenu responsable de colits, tels que perte de bénéfices ou de recettes,
perte de matériel, impossibilité d'utilisation du matériel, perte de logiciel,
perte de données, frais de produits de remplacement, réclamations d'un
tiers ou autres.
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sur la ité a la directive DEEE pour les
clients de Tripp Lite et les recycleurs (Union européenne)

i En vertu de la directive et des réglements d'application relatifs aux

déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), lorsque
des clients achétent de I'équipement électrique et électronique
mmmm neuf de Tripp Lite, ils ont droit :

« D'envoyer l'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il soit
remplacé par un équipement équivalent (cela varie selon les
pays)

« D'envoyer le vieil équipement au recyclage en autant qu'il
remplace un équipement équivalent (cela varie selon les pays)

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les
caractéristiques techniques sont modifiables sans préavis. Les produits
réels peuvent différer Iégérement des photos et des illustrations.
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1. Beepenune 2
1.1 OYHKUMOHANbHbIE BOIMOXKHOCTH 2
1.2 Copepivmoe ynakoBKm 3
1.3 OnumoHanbHble KoMnAeKTyloLne 3
1.4 CucTeMHble Tpe6oBaHUA 3
2. YcraHoBKa 5
3. Ucnonb3oBaHue apantepa 5
3.1 (BoiicTBa Aucnnea 5
3.2 PeTpaHcnauma Buaeocuriana Ha ONONHUTENbHbIA Aucnneil 9

3.3 [lybnupoBaHue BIAcO Ha AONONHUTENbHOM Jucnnee 12

3.4 Ha3HayeHve fononHUTeNbHOTO AUCIneA
B KaueCTBe 0CHOBHOTO aucnes 13
4, B nycrf Heweny Teil 15
5. TexHuyeckue xapakTepuctuku 19
6.  TapauTuiiHble 06A3aTenbcTBa 20

1.1 OyHKUMOHANbHDIE BO3MOXKHOCTH
- [lopkntouenne gononnutensHoro Morutopa, KK-gucnnes uan
npoekTopa yepe3 opuH nopt USB 2.0

« OpHoBpeMeHHOe NoKI0YeHIe J10 LUECTV afanTepoB K KOMMbloTepy ¢
0CWindows’ unm 1o YeTbIpex WTyK K ycrpoitctey Mac

« Bo3moxHocTb "ropAyero" noaKMIoYeHA 1 OTKIOYEHNA MOHUTOPa 6e3
Heo6X0AVMOCTY Nepe3arpy3Ky CucTeMbl

74
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« ABTomarnyeckoe B0306HOBNEHIE PaBOTbI M3 PEXIMOB OXKIAIHNA 1
MPUOCTaHOBKM

« Mopnepxka Buaeopaspetuetuil 4o 1920 x 1080 (60 M), 1080p (60 M)

« Hactpoiika gononHuTenbHbIX MOHUTOPOB NA PETPAHCAALIMM
CUTHaNa C OCHOBHOIO ACnAes), Ay6nMpoBaHme OCHOBHOIO Acrnen
NN HACTPOITKa IONONHUTENBHOTO MOHUTOPA B KauecTBe OCHOBHOTO
aucnnea

- Moakntoueue no TexHonorum Plug-and-Play ¢ aBTomatuyeckoit
YCTaHOBKOI MPOrpaMMHoro obecrieyeHus Npu NOAKKYEHUN™

* Komnbiotep AomxeH ObiTb NOAKMIOYEH K ceTn

1.2 Copepxumoe ynakoBKu

Mepen yC poBep p Tb
Tauuun. ﬂaHHOG JOJIKHO NoC (A B

cnepiylolLeli KoMnnekTaumn:

« U244-001-VGA

« KomnakT-guck ¢ Apaiisepamu

. PyKOBOﬂ(TBO nonb3osarena

1.3 OnuuoHanbHble KOMNNEKTYOWMe
- Kabenu bicokoro paspetueua VGA cepun P502

1.4 (uctemHble Tpe6oBaHuA
Windows

« Windows" 2000 unu 6onee no3aHei Bepcun
< MNoprUSB2.0

+ VGA-moHuTOp

75
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Mac

« Yerpoiicteo Mac ¢ npoueccopom Intel n 0S X 10.4 uam 6onee no3aHux
Bepaii. Mognepxka komnblorepo Mac Ha nnatdopme Power PC He
npezycmMoTpeHa.

< MNoprUSB2.0

+ VGA-monuTop

b

p K Py Npy uc 12
BY[€0a/laNTepoB:

« OpHoanepHbiit LI c TakToBOI! Yactotoit 1,2 MMy

« OnepatuHas namatb 512 M6
Tpe6oBaHNA K KOMMbIOTEPY NPY UCMONb30BaHNN 3
BY€0a/aNTepoB:

« OpHoapepHblit LM c TakToBoIt yactoroii 1,8 My

« OneparusHas namatb 176
T K Py Npu Uc 4-6
BYUAC0AANTePOB:

«  [JIByxbApepHbiit LM c TakToBoIA YacTotoit 1,6 My

- OnepatuHas namatb 176

Ip . Bocnp DVD moxem A MONIbKO 00HUM
Jina socnp DvD OomKer

m808amb ¢

- [iByxvanepHbiii LIl ¢ akToBoit yactotoit 2,0 MMy
« OneparusHas namatb 176

«  Pa3pewenue 3kpaHa apantepa O/KHO ObiTb YCTaHOBNIEHO HA
ypoBHe 800 x 600 ¢ 16-6MTOBbIM KOAUPOBaHMEM LiBETa
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Tpumeyanue. Jarroe usdenue 18 ligep Komopele
¥ A KU npu K 4
CemeBbIM ¢ Ecnu onu He yc AU A

He NOHOCMb 10, MO MOXHO B0CN0NL308aMbCA (paiinom dpatieepa ¢ KomMnakm-0uckd,

nocmas/isemozo 6 Komnyiekme, Ul co cmpauys! tripplite.com/support.

1. MoacoeauHuTe BMOHTUPOBaHHbIN USB-Kkabenb nepexofiHuKa k
8oboaHomy nopty USB 2.0 cBoero KomnbloTepa.

2. ToacoeanHuTe nepexosHIK K MoHuTopy yepe3 VGA-kabenb
(Hanpumep, VGA-Kabenb Bblcokoro paspeLueHua cepuu P502 mapkin
Tripp Lite).

3. Tocne noaKKYeHNA KOMNbHOTEP PACMIO3HAET NEPEXOAHUK 1
3aBepLUAET NPOLIeCC YCTaHOBKM. Teniepb BIUALOCUTHAN OMKeEH
0T06paXaTbCA Ha AONONHUTENbHOM MOHUTOPE.

p . M306p Ha )pe Moxem ]
C3a0epxKoll 8 Hecko/bKo CeKyHO. Kpome mozo, npu nepsom NoOK/IOYeHUU B03MOKHO
® P p Ha 3kpatie. B cny4ae omeymemeus

Ha Moxem ] K

P P P

Komnblomepa.

3. Ucnonb3oBaHue agantepa

3.1(BoiicTBa Aucnnes

Tocne ycTaHOBKM NepexoAHIKa Biaeou306paxeHie MoxeT
PempaHCIUPOBAMbCA € OCHOBHOTO ICTAEA Ha AONOAHUTENbHbII Aucnned,
0y6nuposamb(A ¢ LeNbIo NOKa3a OAHOTO 1 TOT0 e U306paxeHna Ha 06oux
LAucnneax unu nepekntoyatbCa Takum 06pa30M, 4T06bI LlOI'IOnHMTeJ'IbeII?I
Avicnnedt UCNonb30BaNCA B KayecTBe 0CHOBHOTO. [1A 3TOTO ClIeAyeT OTKPbITb
CTpanuLy Hacmpotiku ducnies Ha CBoem KomnbloTepe (cM. cneyloLuyto
CTPaHWILLY) 1 U3MEHUTb HACTPOIKM COOTBETCTBYHLLM 06pa3oM.

77
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3. icnonb3oBaHKe aganTe)

Windows

[InA nepexoaa B HacTpoiiku aucnnes Ha komnbiotepe ¢ 0CWindows

CeflyeT HaxaTb Ha NPaBylo KHOMKY MbiLLIN B 0651aCTi pabouero cTona u
BbIOpaTb onumio Properties ((oticmea) unw Personalize (Mepcoranusayus) (8
33BUCYIMOCTH OT YCTaHO i Bepcv oney oit cuctembl Windows).
3atem TpebyeTca BblOpatb onuwito Settings (Hacmpodiku) wnn Display

(9Kpar) anA Bxopa Ha cTpanuly Display Settings (Hacmpoiika napamempos
Kpara). [InA BbICTPOro NepexoAa Ha 3Ty CTPaHMLLY MOKHO UCNONb30BaTb
3HaYOK SKPaHHOT0 aAanTepa B NPABOM HILKHEM YTy KOMIbIOTEPHOTO SKPaHa.
HaXmuTe Ha 5TOT 3Ha4OK NPaBOil KHOMKOI MblLLt 1 BbiGepyTe onumio
Advanced (lononHumenbHo) LA aBTOMATUYECKOrO BbIBOJA HA KPaH CBOEro
KOMMbloTepa cTpaHuLbl Display Settings (Hacmpotika napamempog 5kpana).

& Duplay Setings =]

Dragtheicons to matchyour meritors Henety Morvters

Resolutions Colors:

tow [} bon  [HighenGabe <)

0015y 600 e

w
a4

Displaylink Manager

Check for updates...
Optimize for Video
Fitto TV...

Advanced Configuration...
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3. Ucnonb3oBaHue agante

Hinke NpUBOAATCA AONONHUTENbHbIE HACTPOIKY, JOCTYNHbIE ANA
nonb3oBateneil Windows uepe3 MeHto SkpaHHOro agantepa, Bbi3blBaemoe
NpaBoii KHONKO MbILLY:

!

. —og e K Windows Update
(UeHmpyoﬁHosﬂeHus Windows), npoBepaeT Hanuuue HoBbIX BepCHil
nporpammHopro o6ecnieyeqma Display Link u 3arpyxaeT ux (npu Hanuuuw).

« Onmumusayus ons udeo — an BOCMpPOV3BeEHIN BUJEOKOHTEHTA
Ha J0NO0NHUTENIbHOM MOHUTOPE 3Ta HachoﬁKa MOXET Coco6CTBOBATL
YNyuLLeHuto KayeCTBa BOCNPOU3BEEHUA.
Tpumeyanue. lpu 3a0elicmBosarul OaHHOU ByHKYUL MOXem CHUXAMbCA YemKoCMb
0mo6paxeHus mexcmogol UHGopMayuu.

« Coznacosanue c TB— Mpu ucnonb30BaHMM KPAHHOrO ajanTepa Ana
TIOAKNI0YEHNA TeneBu30pa K komnbtoTepy pabounii cron Windows moxer
He BCeraa noiHoCTbio 0T06pa)KaTb(ﬂ Ha 3KpaHe. [llaHHaa Ha(TpOVIKa MoXeT
1Cnonb30BaTbCA ANA Koppekuun MSOGPB)KEHW! B LieNAX ero Haanexalero
nokasa.

Mom1Mo MeHt0 KpaHHOro afjanTepa, BbI3bIBaeMOro NpaBoii KHOMKO#
MbiLm, nonb3osatenu Windows Vista n Windows 7 MoryT oHoBpemeHHo
HaxaTb Ha [Knasuwy Windows] u knaguwy [P] ana Bbi3oa
NPE/ICTaBNEHHOTO HINKE MeHI0, KoTopoe obecneunBaet BO3MOXHOCTb
6bICTPOro NepeksiYeHA HaCTPoeK IKpaHa.

Computer anly Duplicate Extend Projector anly

79
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3. Ucnonb3oBaHue agantep

lpumeyanus:

« 3Havox A MOJIbKO 8 NPABOM HUXHEM yeny 3KpaHa
Kkomnbromepos ¢ OC W/ndow: U 06ecneyusaem Bbicmpoe U3MeHeHue Hacmpoex
ducnnea(-es). Hacmpotiku, docmynHle Yepe3 3mo Metito, 8bi36l6aemoe npasoli
KHONKOU MbILUILL, MO2YM Pa3/1u4ambCA 8 3aUCUMOCMU 0 Ucnosb3yemoll 8epeutt
onepayuorHol cucmeme! Windows.

B pexume Windows Vista Display Driver Model (WDDM) noddepxugaemcs moneko
3epKastbHbill pexum. Kpome mozo, npu nodkiio4eHHOM SKparHoM adanmepe &
pexume Windows Vista Display Driver Model (WDDM) HedocmynHa ghyHkyua Aero
Experience (>¢ppexkm Flip 3D).

Mac

[ins nepexozia Ha CTpaHMLly HACTPOEK AUCTNEA Ha KoMMbloTepe Mac
OTKpoiTe MeHlo System Preferences (CucmemHble Hacmpoliku) v
BblbepuTe onunio Displays (Morumopei). [ins 6bICTpOi perynupoBkm 3Tux
HaCTPOeK CIeMlyeT HaxaTb Ha 3HY0K MOHUTOPA B MIPaBOM

BepxHeM yrny skpaHa. Ecm onuma Show displays (Mokassieame
MOHUMOPbI) B HACTPOITKE CTPOKM MeHIO 0TMeYeHa ranoyKoii B MeRio
Display Settings (Hacmpotiku Morumopa), To NPU HAXaTUM Ha 3HAUOK
MOHUTOpA 0TOGPaXAeTCA MeH10, BKNKoUaloLLiee B ce6A JOCTYMHblE
MOHUTOPbI It HACTPOVIKN.

Ditolw_Color

Colors: [ Mileons D)

Refrach Rt (G0t
( Dereat Dsgieys )
(" Cather Windows |

Botite: | 007 =
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3. Ucnonb3oBaHue agantepa

Detect Displays
Turn On Mirroring

1024 x 640, Millions
1280 x 800, Millions
v 1440 x 900, Millions

900 x 1440, 60 Hz, Millions
900 x 1440, 75 Hz, Millions
v 1050 x 1680, 60 Hz, Millions

Number of Recent Items >
Displays Preferences...

3.2 PeTpaHcnaumaA BUfeoCrHana Ha AoNoNHUTeNbHbII Aucnneii

[InA peTpaHcnALMY BUAEOCUTHANA C OCHOBHOTO Ha AONOHUTENbHbIIA
MOHUTOP BbIMOSHUTE CeAytoLLe AeilCTBUA:

Windows

1. OTKpoiiTe Ha (Boem KomnbloTepe cTpatuLy Display Settings
(Hacmpotixa napamempog 3kpana).

2. BbibepuTe 3Hau0K MOHUTOPA, COOTBETCTBYHLLMI AONONHUTENBHOMY
JZICNNEl0, HACTPOVKM KOTOPOTO TpebyeTcs U3MeHUTb, WK BblGepuTe
JTIONONHUTENbHbIN ANCAelt B Bbinajatoliem MeHto. OcHOBHOI Ancnneit
BCerfja 0To6paxaeTca 3Haukom 1.

3. Bbl6paB 3HauoK MOHUTOPa, COOTBETCTBYIOLLMIA A NIbHOMY
LAvcnneto, YCTaHOBHTE GNIaXoK ANA PETPAHUIALMY BUEOCATHANA
Ha fiaHHbIi MOHUTOP WY BbIGEPUTE OMLYIO PETPAHCIALIY U3
BbINAZAIOLLIEro CUCKa.
81
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3. icnonb3oBaHKe aganTe)

4. TepeTaLuute 3HaYK1 MOHUTOPOB Ha cTpaHuLly Display Settings
(Hacmpolika napamempos 3kpara), pasmecTiig uX Takum 06paom, utobbl
OHY Zly6nupoBanyt pacrionoxetite dunyeckix aucnnees. Hanpumep,
€eCIM AMcnnedi 1 HaXo[MTCA HeNoCPeACTBEHHO CneBa OT Acred 2, TO
3HauKV MOHUTOPOB JJOMKHbI PACTioNaraTbca TakitM e o6pasom. 31o
BAUAET Ha TO, C KaKOIA CTOPOHbI JKPaHa MOXHO NepemeLLiaTh Mbilllb K
eqyloLLieMy WCTNelo, a CefioBaTeNbHo, Tpebyetca nA obecnedenia
MNaBHOTO NepemelLieHIA MbiLLI MeX/y AUCTneAMM.

5. Haxmwre Ha kronky Apply (Tp ) AnA BBOAA
B [ieiicTBYe. Tenepb BUACOCUTHAN, NOCTYNAKLLMIA C KOMMbIOTepa,
PETPAHCIMPYETCA C OCHOBHOIO AUCTNes Ha AONONHUTENbHbII AUCTnedt.

Ip . lTpu npouzp DVD-ducka e20 codep oredyem
p Ha P K 4epe: ]
Kabeste, a He Ha 4epe3 SKPaHHbIl
adanmep. lpu. mu DVD-0ucka a
pemp 1 UMeMb O OepHeili ITc (i yacmomoti 2,0 Ty
uonep namame 115, apasp 3KpaHa 00/xHo Gbimb ycMaHos/eHo
Ha yposHe 800x 600 ¢ 16-6umogbim uysema. pu K

KOMbIOMepY HeCKOMIbKLX KPaHHbIX adanmepos codepiumoe DVD-Oucka moxem
80CNPOL3B00UMBCA MOTbKO Yepe3 00UH U3 HUX.

Mac
1. OTKpoiite Ha cBoem KomnibtoTepe cTparuLy Display Settings (Hacmpoiika
p P06 3kpata). Moy BCe MOHUTOPbI, MOAKMIOUeHHbIe K
KOMTIbloTepy, 0/MKHbl Pa3MeLLIaTbCA CTIPaBa O 0CHOBHOTO AUCTIeA.

2. TIpv HaCTpoiiKe MOHUTOPOB Ha PaboTy B 3epKaNibHOM pexume cneflyer
yCTaHoBUTb niaxkok B none Mirror Displays (3epkarneHole MoHUMOpbl).
JInA CHATMA Gnaxkka B STOM Nofe 1 PETPAHUIALMM BULEOCUTHANA Ha BCe
AVICnnien 0TMETbTe ranoykoid onuuio Arrangement (Pacnostoxerue) Ha
cTpanuue Display Settings (Hacmpotika napamempos 3kpaxa).

82
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3. icnonb3oBaHKe aganTe)

3. Tlpu cHATOM GnaxKe BUACOCUTHAN ByeT peTpaHCIMPOBATbCA Ha Bee
NOAKMIOYEHHbIe MOHUTOPI, @ 3HAUKM CTNeeB B OkHe Arrangement
(Pacnonoxenue) byayT oToBpaxaTb B3anMHOe pacnonoxenue
MOHUTOPOB. [epeTaLLiuTe 3HauKil MOHUTOPOB, Pa3MeCTUB X TakuM
06pa3om, 4tobbl 0HY Ay6nrpoBany pacnonoxeHue Guandeckux
Avcnnees. Hanpumep, eciiv AuCnneil 1 HaXOAUTCA HeNoCPeCTBEHHO
C1eBa OT ycnnes 2, To 3HaUKM MOHUTOPOB AOMKHbI Pacrionararbcs
TaK1M e 06pa3om. 3T BAMAET Ha T, € KaKoli CTOPOHbI SKpaHa
MOXHO NepemeLLaTb MblLLb k ClefyloLLiemy Aucnneto, a
CnegjoBaTenbHo, TpebyeTca AnA obecnieyeHa NnaBHoro nepemellieHus
MblLum Mexay Ancnneamu. OCHOBHOIN Aucnneli Beeraa 0603HavaeTca
6enoit nonocoii B BepxHeli YacTy 3HauKa.

en Color LCD

<[> || showar Q

Dkplay | Arrangement | Color

To rearrange the Giagiays, drag them o the desired posion.
Torelocate the menw bar, drag it 10 3 fferen: esclay.

Mirror Displays

83
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3. Ucnonb3oBaHue agantepa

3.3 ly6nupoBanue BUAECO Ha JONONHUTENbHOM AUCTNee

[Ina nokasa ogHoro 1 Toro xe M306pa)K€HMﬂ Ha OCHOBHOM 1
[0NONIHUTENBHOM ANCNNEAX BbINONHUTE CNeAyoLne neiicTBuA:

Windows

1. OTKpoiiTe Ha (Boem KoMnbtoTepe cTpanuLy Display Settings
(Hacmpolixa napamempos skpana).

2. BblbepuTe 3HaUOK MOHUTOPA, COOTBETCTBYIOLL{VII AOMONHUTENLHOMY
JANCNNel0, HACTPOIKY KOTOPOro TPe6yeTca U3MeHUTb, unu BbibepuTe
JNIONONHUTENbHbIA AUCNNedt B BbinafatLem MeHto. OCHOBHOI Ancnnei
BCerfa oTo6paxaetca 3Haukom 1.

3. CHumuTe dnaxok B none pagom c onuueii Extend the desktop onto this
monitor (Pempaxcnuposame paboyuli cmos Ha 3mom MOHUMOp) N
BbibepuTe B BbINajaloLLieM MeHI0 OnLjuio y6nnpoBaHua aucnnes, a
3aTem HaxmuTe Ha KHonky Apply (Mpumerume).

Tpumedanue. B 3epkarnsHom pexume Hacmpoliku donoHumenbHozo
QuCnIen 02paHUYUBAKMCA HACMPOLIKAMU 0CHOBHO20 ducnsies. Ecu ocHosHoll
Quenneli p MofbKo pasp 1280 x 1024, mop

He Moxem np 1280x1024.

Mac

1. OTKpoiiTe Ha CBoem KomnbtoTepe cTpatuLy Display Settings
(Hacmpolika napamempos kpara).

2. Bbi3oBuTe okHo Arrangements (Pacnonioxerue), Bbl6pas onumto
Arrangements (Pacnonoxerue) Ha ctpanuie Display Settings
(Hacmpolixa napamempos 3kpana).

3. (Hacmpolika scex ducnniees Ha 3ep i pexum)
[Ing HacTpoiikin BCeX AONONHUTENbHbIX AUCTNEEB Ha Ay6AupoBaHiue
OCHOBHOTO [UCTNIeA AOCTATOUHO MOMETUTb ranoukoii onuuio Mirror
Displays (3epkanHole MoHUmopei).

84
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3. icnonb3oBaHKe aganTe)

4. (Hacmpotika Hekomopbix 0onosHUMebHbIX OUCNIIees Ha 3epKabHbIL
pexunm) [Inf T0ro uTo6bl HACTPOUTb HEKOTOPbIE AONONHUTENbHbIE
ZNCnNen Ha Ay6nvpoBaHue 0CHOBHOTO UCTNER, COXPaHNB OCTanbHble
B PEXMME PETPAHCIALMM, CHUMWTE ranouky ¢ onuum Mirror Displays
(3epkansHole MOHUMOPG).

5. Ynepxusaa knasuwwm [Cmd] u [Alt] Ha knaBuaType, nepeTaLuuTe 3Hauok
JONONHUTENbHOr0 MOHUTOPA, KOTOPbIiA JOMeH paboTaTb B 3epKanbHOM
PexiMe, Ha 3Ha4OK OCHOBHOTO JnCTes.

6. ToBTOpUTE War 4 ANA KAXA0ro AOMOMHUTENLHOTO AUCNeA, KOTOPbIil
LOMmKeH paboTaTb B 3epKanbHOM pexiiMe, COXpaHUB BCe OCTaNlbHble B
pexume peTpaHcnALn.

3.4 Ha3sHaueHue OONONHUTENbHOrO AUCINEs
B KauecTBe 0CHOBHOTO ucnnes

[inq Toro uTo6bI CAENaTH AONONHUTENbHbII AUCNEN OCHOBHBIM AUCTIEEM
/ANA CBOEro KOMMbIOTEPa, BbIMOMHUTE ClleAytoLLIMe AefiCTBUA:

Windows

1. OTKpoiiTe Ha (Boem KomnbtoTepe cTpanuLy Display Settings
(Hacmpotixa napamempog 3kpana).

2. BbibepuTe 3HaU0K MOHUTOPA, COOTBETCTBYHLLMIE AONONHUTENBHOMY
JZICNEI0, HACTPOVKV KOTOPOTO TpebyeTca U3MeHUTb, WK BblGepuTe
JIONONHUTENbHbIA ANcnnedt B BbinagatoLem MeHto. OCHOBHOI Aucnneit
BCerfja 0T06paxaeTca 3Haukom 1.

3. YctaHoBuTe dnaxok HanpoTus onuuu This is my main monitor (3mo
Mol 0CHOBHOL MOHUMOP) W HaXMWTe Ha KHonKy Apply (Mpumerums),
YT06bI HA3HAYNTb ZLONONHUTENbHbIA AUCNAEN OCHOBHBIM AIUCINEEM
ANA AHHOTO KOMNbloTEpa.

85
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3. Ucnonb3oBaHue agantepa

lpumeyarus:
« Ha 7 ducnnes mpebyemca
b160p Npedbio) ducnres.
{i ducnneti, (i 8 Kayecmee Gyoem
KaK (i o TNocne ez
(YHKYUA 0CHOBHO20 DuCnJTes 1o 3 K
1y p PMHbI Kaber.
Mac

1. OTKpoiiTe Ha (Boem KomnbtoTepe cTpatuLy Display Settings
(Hacmpolixa napamempos 3kpana).

2. Bbi3ouTe okHo Arrangements (PacnonioxeHue), Bbl6pas onumto
Arrangements (PacnonoxeHue) Ha ctpanuue Display Settings
(Hacmpolika napamempo skpara).

3. Tlepetatyute Genyto nonocy, pacnonoxeHHyio B BepxHeii YacT 3Hauka
0CHOBHOTO MOHUTOPA, Ha 3HAYOK AVCINeA, Ha3HAUAeMOro B KauecTse
OCHOBHOTO MOHUTOPA.
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4. BbisiBNeHue 1 yCTpaHeHue HencnpaBHocTeil

B:  Mouemy Ha sononHUTENbHOM MOHUTOpE 0TO6paXaeTca nycToil

JKpaH?
0: Ecnu cBETOAMOAHbI UHAVKATOP MUTAHIA MOHUTOPA FOPUT 3eNIeHbIM
(BETOM, CIeqyeT OX/aTbCA BOCTP BIEO Ha pe,

TIOCKOMbKY AANA 0TOOPXKEHIA BUAEOCUTHANA Ha AOMONTHHTENbHOM
MOHUTOPe MOXeT oTpe6oBaTbca HekoTopoe Bpems. Ecnn vepe3
HeCKOMbKO MUHYT BUACOCUTHAN He 0ToOpaswITCA, nepesanycTute

p. Kpome Toro, P He JOMeH HaXOAUTbCA B
peXMMe 0XUZaHIA UM NPUOCTAHOBKY, OCKONIbKY B 3TOM Clydae
1306p Ha TbHbIN P He BbIBOAUTCA.

Ecnv cBeTOANOAHbII MHANKATOP MUTAHNA MOHUTOPA FOPUT KPacHbIM
(BETOM, NPOBepbTe NPaBUALHOCTb NOAKMYeHNA. Ecnn npu
NpasUIbHOM MoAl YKa3aHHaA np Coxp TCA, yAanute

Apaiisep, T Te afantep U yc Apaiisep

Plug and Play Monitor and RADEON B500 DY Family (... (K]

General | Adspter | Moritor| Troubleshoot | Color Management

P

‘Are you having problems with your gapics hardvare? These.
seltings can help you ioubleshaot diplay-elaed problems.

Hardware accsleraion

Use the ispay
meking he change.
Hardware acceleiaon:  None | 3 | Ful

Disabie 3l DireciDraw and Diect3D sccelrations, as wel as o
 advanced drawing acceleraions. Use fis seting to
cortect severe pioblems with Diec acceleraled appcatio.

Enable wite combining
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4. BoisiBNeHue 1 ycTpaHeHne HencnpaBHocTei

B:  TMouemy I Ha MOHUTOpe
mepuaer?

0:  Kak npaBuno, 310 BbI3BaHO HU3KOI1 YacToToil 06HOBNEHNUA. Mpy
paboTe B "3epKanbHOM pexvime" yBennubTe YacToty 06HoBNeHNSA
0CHOBHOTO MOHWTOPA. B CBOI0 04epeab, 3T0 yBenuuHT YacToty
06HOBIIEHNA JOMONHUTENbHOTO MOHUTOPA, B Pe3yNbTaTe Yero
MepLatxue nocnegHero npekpatutca. Mpu pa6ote B "pexume
PeTPaHCNALMM" yBENMYLTE YACTOTY 06HOBAEHNA JONONHUTENbHOTO
MOHUTOpA.

B:  TMouemy npu npourpbisanuu MPEG-¢aiinoB ¢ ucnonb3osanuem
Windows Media Player Ha gononxutenbHom mMokutope
n306parxeHe NCKAXKAETCA NPy nepexope B NONHOIKPaHHbIN
pexum?

0:  Ecm Ha KomnbloTepe ycTaHoneHa cuctema Windows XP SP1, To
JlaHHaA npo6niema peLuaeTca nyTem ee 06HoBNeHHA Ao SP2.

B:  TMouemy I He BoCnp AUTCA

Hapnexatyum obp B ( p ?

0:  Jlna Gonee paBHOMEPHOr0 BOCIPOU3BEAEHUA BUACOCUTHANA
nonpobyiiTe BbINOMHUTb CNIeyloLLMe peKOMEHAALY:

« YMeHbluuTe pa3peLuenme aucnnea Ao 640 x 480 unu 800 x 600.

« Vcnonb3yiite ananTep B pexume peTpaHCALMM.

+ 3aBepLuute paboTy BCex 0CTabHbIX 3aMYLLUEHHbIX Ha JaHHOM
KOMMbHoTEPe NPUN0KEHNIA, TPEOYIOLLIMX 3HAUUTENbHBIX
pecypcos L.

« Tockonbky AnA KOPPeKTHON PaboTbl HEKOTOPBIX
MegvanpourpblBateneii Tpebyetca annapatHas
nopaepxka DirectX, nonpobyiite ncnonb3oBarb Apyroit
MeAManpourpbIBaTeNib, MeHee TpeGoBaTenbHblil K noAaepxKKe
DirectX.
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4. BbisiBNeHue 1 yCTpaHeHue HencnpaBHocTeil

«  [epetawute MeauanpourpbiBatenb Ha AONONHUTENbHbIN JKPaH
11 3aKpoiiTe NpourpbiBatens. MlepesanyctiTe npourpbiBarens,
MOCAE YEro OH JI0SKEH OTKPLITLCA Ha JJONONHUTENbHOM
MoHuTope. Tenepb nonbiTaiiTech CHOBA BOCNPOU3BECTH
Mmeanadaiin.

« [onpobyiite yMeHbLUMTL aNNapaTHoe YCKopeHue 0CHOBHOTO
nucnnes (HE gononHutenbHoro MoHuTopa) A0 ypoBHa 1,2 uan
311 nepe3anycTuTb MeAManpourpblBatenb. [nd perynupoBKki
annapaTHoro yCKopeHa CnieflyeT Haxarb Npasylo KHOMKY
MblLLy B 06n1acT paboyero cTona, a 3atem BbiGpathb onuuy
"Properties (CBoiicTga) > Settings (Hactpoiiku) > Advanced
(NononHuTenbHble napametpsl) > Troubleshoot (uarxoctuka)".

« Bocnpoussesenve BuAeo MoXeT 6biTb HapyLLeHo B TOM Clyyae,
€M AONONHUTENbHBII MOHUTOP AY6nupyeT u306paxenue ¢
0CHOBHOTO MOHWUTOPA, a K AAHHOMY KOMNbIOTEPY NOAKMIOYEH
eLle oAnH P, BOCMpOW: il peTpaHcnpyemo
n306paxetue. B 3Tom cnyyae nocneHuit 5KpaH AoMmxeH 6biTb
OTKMIOYEH C LieNblo KOPPEKTHOTO AY6NMPOBaHMA KOHTEHTA Ha
JIONONHUTENbHOM MOHUTOPE.

B:  Touemy B "pexume peTpaHcIALMM" HA LONONHUTENBHOM
MoHUTOpe 0To6paXaeTcA YepHas pamKa BOKpYr pabouero
crona?

0: 370 MpOVCXOAMT B TeX Clyyasix, KOTAa paspeLuietite, Ucnonbyemoe
Ha AONONHUTENLHOM MOHUTOPE, MIPEBbILIAET pa3pelueHie
0CHOBHOTO MOHUTOPA. LN pelueHna laHoi npobnembl cneayet
HaCTPOMTb JOMONHHUTENbHbI/ MOHUTOP Ha CMONb30BAHUE TOTO Xe
aMOro paspeLLeHits, 4o i Ha OCHOBHOM MOHHTOpE.
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4. BoisiBNeHue 1 ycTpaHeHne HencnpaBHocTei

B:  Touemy B pexxume "petpaHcnaumn” ncyesaer kypcop?
0: Ecnm npu HaxoxzeHM B pexiMe PeTpaHCIALMM JOMONHUTENbHbIN

MOHUTOP eLLie He MOAKNI0YeH K SKpaHHOMY afianTepy, To paboumii

CTON PETPAHCUINPYETCA Ha JOMONHHUTENbHBII MOHUTOP. BO3MOXHO,

KYpCop CABUHYIICA HA PETPaHCIINPYeMblii pabounii cTon u He

0T06paXaeTCA Ha OCHOBHOM Jucrinee.

B 510M cniyyae nonpobyiiTe BbINOMHUTL CleayloLLye AeiiCTBUA:
MoacoeanHUTE ONOMHUTENbHbII MOHUTOP K SKpaHHOMY
anantepy. Mocne 0To6paxeHIs KOMMbIOTEPHOrO JKpaHa Ha Hem
JLOMKeH ObiITb BUAEH KYPCOP MbiLLIN.

MNoaBuraiiTe MbILLIbIO € LEIbIO NepeHecTIn Kypcop 06paTHo Ha
OCHOBHOIA MOHMTOP.

0TcoeAnHuTE K| il aganTep 0T Ko pa ana
BOCCTAaHOBMEHNA Kypcopa.

90

19_11_119_9339B0_BOOK.indb 90 12/30/2019 9:54:01 AM



5. TexHnYecKue XapaKTepUCTUKN
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FapanTuHiiHble 06A3aTeNnbcTBa

OrpaHuyeHHas rapaHTua CoKom 3 roga

Komnanua Tripp Lite rapaHTupyer oTcyTcTBie Aed/eKToB KOHC [

U3/1enuii B TeUeHye 3 NieT C MOMEHTa NIPUOGPETEHIA KOHENHBIM NI0Mb30BaTENEM B PO3HUYHOI TOPrOBOii
ceTn. 06A3aTenbcrBa komnakuw Tripp Lite N0 HAcToALei! rapaHTN OTPaHNYMBAIOTCA PEMOHTOM WM
3aMeHoit (Mo ee eJMHONUYHOMY YCMOTPEHMI0) NHoObIX TaKuX ZiedeKTHbIX u3aenuit. [lna nonyyenna
YCNYr N0 A3HHO rapaHTUK HeobxoAuMo nonyuuts Homep Returned Material Authorization (RMA R
DaspeluieHue Ha BO3BPAT MaTepHarnos) OT Komnanwut Tripp Lite wni ee aBTOPU30BaHHOTO (EPBUCHOT
LeHTpa. M3enua somkHbl 6bITb BO3BPaLLeHbI B komnakiio Tripp Lite unv ee aBTopu3oBaHHblit

CEPBHCHBIIA LIEHTP ¢ paconos u A KDaTKiM OMIUCaHHEM
BO3HUKLLEI! Npo6nembl [aTy U MecTo ero [leitctaue
HaCTOALLIeii rapaHTUI He PACTPOCTDAHALTCA Ha 060PY/I0BaHUe, MOBPEX/IEHHOE B PesynbTaTe aBapii,
win aTakke 6biT0
Hi 6bi0 06pa3som, BKIIouas OTKDbIBaHHE KOPNY(Ca YCTPOICTBA HE3aBUCUMO OT NpuitHbI. HacToswan
TapaHTIA PACTIPOCTPAHAETCA TONbKO Ha BaeNbla, 3aperic ugenue B

TeueHue 10 AHelt nocne NOKynKu.
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apaHTUitHble 06A3aTeNbCTBa

3AUCKNIOYEHUEM MPEAYCMOTPEHHDIX 3ECH C/IYYAEB KOMMAHMA TRIPP LITE HE NPEAOCTABNIAET
KAKWX-NIMBO ABHbIX W1 NIOZIPA3YMEBAEMbIX TAPAHTIA, BKIOYAA TAPAHTIM KOMMEPYECKOI
MPUFOAHOCTI U PUTOLHOCTI 1A KAKOW-NIMB0 KOHKPETHOI LIENW. B HexoTopbix wratax/
TOCYAaPCTBaX OTPaHyYeHIe WK MCKIoYeHUe NI0APa3yMeBaeMbIX rapaHTHil He flonyckaeTcs;

« P ) unn MOTYT He

PacnpOCTPaHATHCA Ha MoKynaTens.

3A UCKNMIOYEHWEM NPELYCMOTPEHHBIX BbILLE CYYAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HIA NPY KAKUX
OBCTOATENbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A MIPAMbIE, KOCBEHHBIE, CNYYAIHBIE WM
NOBOYHBIE YBbITKN B0 YBbITKH, ONPEAENAEMbIE 0COBbIMU OBCTOATENbCTBAMY, BO3HUKAIOLLME
B (BA3M CUCNONB30BAHWEM JAHHOIO U3JENNA, JIAXE B CYYAE EE UHOOPMIPOBAHIA O
BO3MOXHOCTI HACTYMEHWA TAKWX YBbITKOB. B uacthocTw, komnanus Tripp Lite He Hecer
OTBETCTBEHHOCTH 32 KaKie-IHGO U3/1ePKKY, TaKue KaK ynyLLieHHble pUGbIIN WAk JOXOAbI, TI0TepA
060pyz10BaHMA, NOTEP BO3MOXKHOCTH HC notepa

o6ecriedenus, noTeps JaHHBIX, PACKOLbI Ha 3AMEHUTENW, yperynupoBaHUe NPETeH3ii TPETUX AL U np.
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aHTUiiHbIe 0093aTeNbCTBa

i [l WEEE gna i
npopyKuuy Komnawm Tripp Lite it
Cornacxo JvpekTuBbl 06y 0TX0A0B. ] [
(WEEE) iino ee

TIpUMEHEHUI0, TIDH NOKYTIKE MOTPEBUTENAMI HOBOTO INEKTPHYECKOTO W INEKTPOHHOTO
mmmmm  060py0BaHuA npou3soacTBa Komnakiu Tripp Lite oHy nonyuator npaso Ha:
« Nponaxy cTaporo 060pyA0BaHIA NO NPUHLYNY "OAMH 32 OAUH" /WA Ha SKBUBANEHTHOI
0CHOBE (B 3aBICHMOCTH OT KOHKPETHOIE CTPaHbi)
« 0TnpaBKy HoBoro Ha nocne ii BbIpaboTkm ero
pecypca

Komnarus Tripp Lite nocToAHHo coBepLIEHCTBYeT CBOlo NPOAYKLMK. B cBA3M € 3TUM BO3MOXHO
U3MEHEHIE TEXHIECKIX XapaKTepUCTIK 63 NpeiBapuTeNbHOro yBenomeHUA. BHewHuii B
PeanbHbIX U3AeNUii MOXET HECKONbKO 0TIMYATLCA OT NPEACTABAEHHOTO Ha doTOrpagHsX u
WAOCTpaLUAX.
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